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SINUOUS V200 Overview

510 spring connector
Side cover

Fire button

0.91inch OLED screen

Regulatory button
Micro USB port

How to use:

1. Power on/off: Simply open the cover from the bottom and put two high-rate 18650
cells into the battery body. Press the fire button 5 times in quick succession to turn the
device on and off.
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Note:

(1). Please adjust the wattage to a proper range to match the atomizer you used before
using.

(2). Please be careful not to use battery with torn shell for safety.

2. Key lock function: While the device is on, simultaneously press the two regulatory
buttons. This will switch between Key Lock and Key Unlock function.

3. Micro USB port function: The USB port can be used for charging and upgrading
firmware. It is better to take out the cells and charge them through external charger.

4. Switch the display mode: By pressing the left and right regulatory buttons
simultaneously in shutdown state, the screen display will rotate 180 degrees. You can
then view the screen from two kinds of angle through this operation.

General Settings:

Switch Modes: When the device is on, press the fire button 3 times in quick succession,
then press the left or right regulatory button to shift among
TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3)/VW mode.
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Wattage/Temperature Adjustment: Under VW mode, the wattage can be adjusted by
pressing the regulatory buttons, right to increase and left to decrease; Under TC/TCR
mode, the temperature can be adjusted by pressing the regulatory buttons, right to
increase and left to decrease.

Note:

1. The TC-SS mode is suitable to SS316 coil.

2. When using normal coil or the resistance of coil you used is higher than 1.50hm in
TC modes, the device will automatically switch to VW mode.

3. When Kanthal coil is applied under TC/TCR mode, the device will also
automatically switch to VW mode.

Other Settings:

While the device is on, keep pressing the fire button and right regulatory button, then
you will enter the settings menu. You can lock/unlock the resistance of coil under
TC/TCR mode, choose a parameter to be displayed on main interface, set stealth
on/off, turn on/off custom logo, check firmware/hardware version, check battery
voltage, activate/deactivate preheat function under VW mode and set TCR value
under TCR (M1/M2/M3) mode simply by pressing the regulatory button to move or
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adjust and pressing the fire button to confirm. After settings are complete, just move
to EXIT icon and press the fire button to confirm and go back to the main interface.




Warranty

Please consult with your WISMEC distributors for warranty policy. We are not
responsible for any damage caused by user error.

This warranty is only valid for authentic WISMEC products within warranty period from
date of purchase by the end user.

Warning

1. Keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant
or breast-feeding women, persons who are allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Only have your product repaired by Wismec. Do not attempt to repair the unit by
yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, as this may
damage the product. The appropriate operation temperature is within 0°C to 45°C
while charging and -10°C to 60°C while in use.

3. Keep away from water.
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Possible adverse effects

1. Use of this product may cause damage to health.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use
the juice with lower nicotine content or no nicotine.
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Jak uzywac:

1. Wiaczanie / wytaczanie: Otworz pokrywe od dotu po prostu i umiesé dwie
wysoko-energetyczne 18650 ogniw w obudowie baterii. Naci$nij przycisk ognia 5
razy w krétkich odstepach czasu, aby wigczy¢ i wytgczy¢ urzadzenie.

Uwaga:

(1). Dostosuj moc do odpowiedniego zakresu, aby dopasowac rozpylacz uzyty przed
uzyciem.

(2). Ze wzgledéw bezpieczenstwa nigdy nie uzywaj baterii z rozdartg powtoka.

2. Funkcja blokady klawiatury: Po wigczeniu urzgdzenia, jednoczesne nacisnigcie
dwoch przyciskéw regulacyjnych umozliwia przetgczanie migdzy funkcjg blokady
klawiatury i odblokowywania kluczy.

3. Funkcja portu Mikro USB: Port USB moze by¢ uzywany do tadowania i aktualizacji
oprogramowania uktadowego. Zaleca sig wyjecie komorek i natadowanie ich za
pomocg zewngtrznej tadowarki.

4. Przetacz tryb wyswietlania: Jesli naci$niesz lewy i prawy przycisk regulacyjny
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jednoczesnie w stanie wytgczania, ekran wyswietli obrét o 180 stopni, a nastgpnie
mozesz wyswietli¢ ekran z dwoch rodzajow kata przez te operacje.

Ustawienia gtéwne:

Przetacz tryby: Gdy urzgdzenie jest wigczone, jesli naciskasz przycisk ognia
trzykrotnie w krétkich odstepach czasu, a nastgpnie nacisnij lewy lub prawy przycisk
regulacyjny, a mozesz przetgczy¢ miedzy TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS/ TCR (M1, M2, M3) /
tryb VW.

Wyregulowanie mocy / temperatury: W trybie VW mozna regulowa¢ moc za pomocg
przyciskow regulacyjnych, nacisng¢ prawy, aby zwiekszy¢, a lewy, aby zmniejszy¢;W
trybie TC / TCR mozna regulowa¢ temperature, naciskajgc przyciski regulacyjne,
nacisnij prawy, aby zwigkszy¢, a lewy, aby zmniejszy¢;

Uwaga:

1. Tryb TC-SS nadaje sie do cewki SS316.

2. W trybach TC, jesli uzywana cewka jest normalna lub jej rezystancja jest wyzsza
niz 1,50hm, urzadzenie automatycznie przetgczy si¢ w tryb VW.

3. W trybie TC / TCR, jesli zastosowano cewke Kanthala, urzadzenie automatycznie
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przetaczy sie w tryb VW.

Inne Ustawienia:

Gdy urzadzenie jest wtgczone, po nacisnigciu przycisku ognia i prawego przycisku
regulacyjnego przejdziesz do menu ustawien.Mozesz zablokowac¢ / odblokowaé
rezystancje cewki w trybie TC / TCR, wybra¢ parametr wyswietlany na gtéwnym
interfejsie, ustawi¢ ostroznosci wigczenia / wylaczenia, wigczy¢ / wytgczy¢
niestandardowe logo, sprawdzi¢ wersje oprogramowania / sprzetu, sprawdzi¢
napiecie baterii, aktywowac / dezaktywowac funkcje podgrzewania w trybie VW i
ustawi¢ warto$¢ TCR w trybie TCR (M1 / M2 / M3) po prostu naciskajgc przycisk
regulacyjny, aby przesuna¢ lub dostosowac i naciskajac przycisk ognia, aby
potwierdzié.Po zakonczeniu ustawien, po prostu przejdz do WYJSCIE i nacinij
przycisk ognia, aby potwierdzi¢ i wréci¢ do gtéwnego interfejsu.

Gwarancja

Prosimy o kontakt z Panstwa dystrybutorami WISMEC w celu uzyskania warunkéw
gwarancji. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku
btedu uzytkownika.
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Okres gwarangiji dotyczy wytgcznie autentycznych produktéw WISMEC w okresie
gwarancji od daty zakupu przez uzytkownika koncowego.

Ostrzezenie

1. Trzymaj poza zasiegiem dzieci.

2. Nie zaleca si¢ stosowania produktu przez osoby mtode, niepalace, kobiety w cigzy
lub karmigce piersig lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na nikotyne.

Przeciwwskazania

1. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane wytgcznie przez firme Wismec. Nie nalezy
probowac naprawiac¢ urzgdzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do uszkodzenia lub
obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawia¢ produktu w $rodowisku, w ktérym panuje wysoka
temperatura lub wilgo¢, gdyz moze ulec uszkodzeniu. Wtasciwa temperatura pracy
wynosi od 0°C do 45°C podczas tadowania i -10°C do 60°C podczas uzywania.

3. Trzymac¢ z dala od wody.

Mozliwe niepozad: skutki ub

1. Uzywanie tego produktu moze by¢ szkodliwe dla zdrowia.
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2. Osobom, u ktérych wystapita niepozadana reakcja po uzyciu produktu, zaleca sie
stosowanie e-liquidu z nizszg zawarto$cig nikotyny lub bez nikotyny.
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Brugervejledning:

1. Teend/sluk: Tryk pa batteridaekslet. Seette en high-kvalitet modell 18650 battrie ind.
Seette batterideekslet tilbage. Tryk pa Fire-knappen 5 gange hurtigt efter hinanden at
sla enheden til eller fra.

Bemarkning:
(1). Justere watt til en ordentlig udvalg ifalge din atomizer far brug.
(2). Ikke brug batteriet med revet casing. Det er en sikkerhed risiko.

2. Knapplas funktion: mens enheden er teendt, samtidigt tryk pa de to
justeringsknapparn. Dette vil skifte for at aktivere eller deaktivere funktionen
Knapplas.

3. Mini-USB-port: Mini-USB kan bruges til opladning og opgradering af firmware i
enheden. Det er bedre at tage batteriet ud og oplade det via en ekstern oplader.

4. Vende skarmen: nar apparatet er slukket, tryk venstre og jo hgjere
justeringsknappen ned pa samme tid at vende visningsretning pa skaermen med 180
grader. Du kan se pa skaermen pa to vinkler ved hjeelp af denne funktion.
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Generelle indstillinger:

Valg ett tilstand: Nar enheden er teendt, ger 3 hurtige klik pa Fire-knapp. Tryk pa
justeringsknapp + eller -, for at vaelge en mellem V TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2,
M3)/VW-tilstand. Tryk pa Fire-knappen at bekrzefte/acceptere.

Justere Watt/Temperaturjustering: | VW-tilstand, skal man ved hjzelp af
justeringsknapp + eller -, for at @ge eller at reducere. | TC- eller TCR-tilstand, skal du,
ved hjeelp af justeringsknapp + eller -, for at ege eller at reducere, justere watt eller
temperatur.

Bemaerkning:

1. TC-SS-tilstandet er for breender i SS316 stal.

2. Hvis en regelmaessig breender eller en braender med modstand hgjere end 1,5 ohm
i TC-tilstand, skifter enheden automatisk til POWER-tilstand.

3. Da Kanthal braender provede at operere i TCR- eller TC-tilstand, skifter enheden
automatisk til Power-tilstand.

Andre indstillinger:
Tryk pa Fire-knappen og +-knappen samtidig for at fa vist menuen af indstillingerne. |
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menuen, vil du kunne lase eller lase opp breenderen i TC- eller TCR-tilstand, vaelge en
parameter for at vise pa hoved menuen pa skaermen, aktivere eller deaktivere
stealth-tilstand, vise eller vise ikke dit eget logo i skaermen, tjek hardware og firmware
versioner af enhed, tjek batteri niveau, aktivere eller deaktivere forvarmningsfunktionen
i wattal (VW)-tilstand, og indtast en veerdi i TCR-tilstand (M1, M2, M3), ved at trykke pa
en justeringsknapp for at eendre eller justere, og tryk derefter Fire-knappen en gang for
at bekreefte indstillingen. Nar indstillingerne er afsluttet, bare flytte til EXIT-ikonet og
klik pa Fire-knappen igen for at bekraefte og vende tilbage til hovedmenuen.

Garanti

Kontakt venligst din WISMEC forhandler for garantibetingelserne. Vi er ikke ansvarlige
for skader forarsaget af brugerfejl.

Garantien er kun gyldig for autentiske WISMEC produkter inden for garantiperioden fra
kebsdagen af slutbrugeren.

Advarsel
1. Hold vaek fra bgrn.
2. Dette product anbefales ikke til unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder,
personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.
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Kontraindikation

1. Fa kun dit product repareret af Wismec. Forsgg ikke at reparere enheden selv, da
ulykker eller personskade kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan
skade produktet. Passende operationstemperatur er mellem 0°C og 45°C ved
opladning, samt -10°C og 60°C ved brug.

3. Hold veek fra vand.

Mulige bivirkninger

1. Brug af dette produkt kan skade dit helbred.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af produktet, ber bruge juice med
lavere nikotinindhold eller juice uden nikotin.
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Gebrauchsanleitung:

1. Power Ein/Aus: Offnen Sie einfach die Abdeckung von unten und setzen Sie zwei
18650-Zellen mit hoher Geschwindigkeit in das Batteriegeh&use ein. Driicken Sie zum
Ein- oder Ausschalten den Powertaster 5-mal ziigig in Folge.

Achtung:

(1). Bitte stellen Sie die Wattzahl in einen angemessenen Bereich ein, damit sie mit
dem verwendeten Verdampfer (ibereinstimmen kann.

(2). Bitte achten Sie darauf, keine Akkus mit gerissener Hiilse zu verwenden.

2. Schliissel Verschluss Funktion: Wahrend das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie
gleichzeitig die beiden Regulierungstaster. Diese wird zwischen Sperre und
Entsperrfunktion wechseln.

3. Micro USB Port Funktion: Der USB Anschluss kann als Aufladengerét und
updatefahig Filmware dienen. Es ist besser, die Akkus herauszunehmen und iiber ein
externes Ladegerat aufzuladen.

4. den Anzeigemodus einstellen: Driicken Sie die linken und rechten Regelkndpfe
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gleichzeitig in abgeschaltetem Zustand, wird der Bildschirm sich um 180 Grad dreht.
Dadurch kénnen Sie dann den Bildschirm aus zwei Blickwinkel betrachten.

Allgemeine Einstellungen:

Modi umschalten: Wenn das Gerét eingeschaltet ist, driicken Sie dreimal kurz
hintereinander auf die Feuertaste. Driicken Sie dann die linke oder rechte Taste, um
zwischen TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS / TCR (M1, M2, M3) / VW-Modus zu wechseln.

Wattage/Temperatur einstellen: Im VW-Modus kann die Leistung durch Driicken der
Regeltasten eingestellt werden zum Erhoéhen nach rechts und zum Absenken nach
links. Im TC/TCR-Modus kann die Temperatur durch Driicken der Regeltasten
eingestellt werden, zum Erhéhen nach rechts und zum Absenken nach links.

Hinweis:

1. Der TC-SS-Modus ist fiir die Coil SS316 geeignet.

2. Wenn die normale Coil verwendet wird oder der Widerstand der verwendeten Coil
im TC-Modus héher als 1,5 Ohm ist, wechselt sich das Gerat automatisch in den
VW-Modus.

3. Wenn Kanthal Coil im TC/TCR-Modus verwendet wird, wechselt sich das Gerat
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automatisch in den VW-Modus.

Andere Einstellungen:

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die Feuertaste und die rechte
Einstellungstaste, um das Einstellungsmeni aufzurufen. Sie kénnen den Widerstand
der Spule im TC/TCR-Modus sperren/entsperren, einen Parameter auswahlen, der auf
der Hauptschnittstelle angezeigt wird, Stealth einfausschalten, das benutzerdefinierte
Logo ein/ausschalten, Firmware/Hardwareversion Uberprifen, Batteriespannung
prifen. Deaktivieren Sie die Vorheizfunktion im VW-Modus, und stellen Sie den
TCR-Wert im Modus TCR (M1 / M2 / M3) ein, indem Sie einfach die Regeltaste
driicken, um zu bewegen oder anzupassen, und zum Bestatigen die Feuertaste
driicken. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, wechseln Sie einfach
zum EXIT-Symbol und driicken Sie die Feuerknopf, um lhre Auswahl zu bestatigen
und zur Hauptschnittstelle zurlickzukehren.

Garantie Bestimmungen

Wenden Sie sich bitte bei Fragen an lhren WISMEC Distributor. Wir sind nicht fiir
Schaden die durch unsachgemafRe Nutzung verursacht wurden verantwortlich.

Unsere Garantie ist nur giiltig fir original Wismec Produkte und erstreckt sich nicht auf
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Produkte von Drittanbietern. 2. Menschen die Nebenwirkungen nach dem Gebrauch spiiren wird empfohlen, ein
e-Liquid mit einem geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Warnung

1. Das Gerét vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, Schwangere und
stillende Mtter sowie Personen mit allergischen oder empfindlichen Reaktionen
auf Nikotin.

Bitte Beachten

1. Lassen Sie das Gerat nur von Wismec reparieren. Versuchen Sie nicht, das
Produkt selbst zu reparieren, da Schaden oder Verletzungen auftreten kénnen.
2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen
aus, da es sonst zu Beeintrachtigungen kommen kann. Das Gerét sollte bei einer
Temperatur von -10°C bis 60°C betrieben und zwischen 0°C bis 45°C aufgeladen
werden.

3. Setzen Sie das Gerat nicht Wasser aus.

Mégliche Nebenwirkungen
1. Dieses Produkt kann sich schadlich auf Ihre Gesundheit auswirken.
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Kak ucnonbssosars:

1. MuTaHue BKN/BLIKN: NPOCTO OTKPONTE KPbILLKY U NOMECTUTE ABE BbICOKOTOKON
Gatapen 18650 B kOpnyc akkyMynsiTopa. HaxMuTe Ha kHonky“Fire” 5 pa3 noppsa,
YTOGbI BKITIOYUTB 1 BbIKITIOYUTH YCTPOUCTBO.

MpumeyaHue:

(1) Noxanyicra, oTperynupyinTe MOLLHOCTb [0 HY>KHOTO inanasoHa B COOTBETCTBUM C
aTomaiizepa, KOTOpbIii Bbl FOTOBbI MCMOMNb30BaTh.

(2) ByasTe 0CTOpPOXHbI, 4TOBLI He 1cnonb3oeaTk 060Mo4Ky Ana obecneyeHus
6esonacHocTy.

2. DyHKUMA GNOKMPOBKM KNaBUaTypbl: NMOKa YCTPOMCTBO BKIMHOYEHO, OAHOBPEMEHHO
HaXXMUTe [1BE PEryNSATOpPHbIE KHOMKW. ATo ByaeT nepekntovatbes mexay Key Lock n
Key Unlock.

3. ®yHKuMs MUKpo nopT-USB: nopT-USB MOXHO 1cnonb3oBaTh AN 3apsakv 1
o6HOBMeHNst NpoLLMBKY. Jlyylle 13Breyb 6atapen 1 3apsanTb UX Yepes BHeLLHee
3apsifHOE YCTPOWCTBO.

4. TlepekntounTe pexum oTobpaxeHus: OAHOBPEMEHHO HaxaB NeBYIO U MpaByio KHOMKM
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ynpaBneHusi, akpaH yaeT Bpawatbes Ha 180°. Mocne aToro Bbl MOXeTe NPOCMOTPETh
9KpaH C AByX BUAOB yrna.

O6Lme HaCTPOMKN:

PeXvMbl nepekntoyeHns: Koraa yCTPOMUCTBO BKITKOYEHO, HaxmuTe kHonky“Fire”3 pasa
noapsA, 3aTeM HaXMUTE NEBYIO UKW NPaByLO PEryNSTOPHYIO KHOMKY ANs NepeknioveHns
mexpay TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS/TCR (M1, M2, M3) / VW.

PerynupoBka MowHocTH / Temnepatypbi: B pexume VW MOLLHOCTb MOXHO
perynmpoBarb, HaXXUMasi PEryNATOPHbIE KHOMKM, YTOObI YBENNYNATbL U YMEHbLUNTD,
HanpaBo-yBeNMYUTb,HaneBo-yMeHbLLKTL; B pexxume TC / TCR Temnepatypy MOXHO
OTPerynupoBaTh, HaXxaB PerynsTopHble KHOMKW, HanpaBo-yBenuinTb,Haneso-
YMEHBLUNTb.

3amevaHus:

1. Pexxum TC-SS nopxoaumT ansa cnupanu SS316.

2. Mpwu ncnonb3oBaHUM 06bIYHON crvpanu unu B pexxumax TC,conpoTusrneHus
cnupanu Beiwe 1,50M, yCTPOIMCTBO aBTOMAaTU4eCKkn nepeknoymntes B pexum VW.
3. Korga cnupane Kanthal npumensietcsi B pexxume TC / TCR, ycTpoiicTBo Takke
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aBTOMaTUYeCKu nepekniounTes B pexum VW.

[pyrue HacTpoiiku:

[Moka ycTpoMCTBO BKIMIOYEHO, NPOAOIKANTE HaXMUMaTb KHOMKY Fire” n npaByto KHOMKY
perynupoBku, Nocrie Yero Bbl BOAETE B MEHIO HAacTpoek. Bbl MoxeTe 3abrnokupoBatb
/ pasbnokvposaTb conpoTusneHne cnupanu B pexxume TC / TCR, BbiGpaTh napamertp,
KOTOPbI ByaeT oTobpaxaTbCsi Ha rMaBHOM UHTepdelice, BKMIOUYUTL / BbIKMIOYUTL
CKPbITHOCTb, BKIOYUTL / OTKIIIOYUTB MOb30BaTENbLCKWIA NMOTOTUN, NPOBEPUTL BEPCUI0
NpoLUMBKY / annapaTHoro obecneyeHns, NPOBEPUTL HanpsikeHve GaTapew,
aKTUBMPOBATb / AeaKTVBMpYiTe (OYHKLMIO NPeABapuTenbHOro Harpeea B pexume VW
n yctaHoBuTe 3Ha4yeHne TCR B pexumve TCR (M1 /M2 / M3), npocto Haxas
PerynsTopHyto KHOMKY, 4TOGbl NEPEMECTUTb WU OTPErYNPOBaTh U HaXaTb
KHonky“Fire” ans noaTeepxaeHus. Mocne 3aBepLUeHNs HACTPOEK NPOCTO nepenauTe K
3Hauky EXIT u HaxxmuTe kHonky Fire”, 4To6bl NOATBEPANTL U BEPHYTHCS K OCHOBHOMY
nHTepdeicy.

BHumanue
1. XpaHuTb B MecTax, HelOCTYNHbIX ANS AeTew.
2. YCTpOWCTBO He PeKOMeHAYTCA AN UCMOMb30BaHUSA HEKYPALLMMM.
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Comment lutiliser:

1. Mise sous/hors tension: Ouvrez simplement le couvercle par le bas et insérez deux
accumulateurs 18650 a haut débit dans le corps de la batterie. Appuyez rapidement 5
fois de suite sur le bouton de tir pour allumer et éteindre I'appareil.

Remarque:

(1). Veuillez régler d’abord la puissance a une plage appropriée pour correspondre a
I'atomiseur que vous allez utiliser.

(2). Veillez ne utiliser pas les accumulateurs avec des coques déchirées pour des
raisons de sécurité.

2. Fonction de verrouillage: lorsque I'appareil est allumé, appuyez simultanément sur
les deux boutons de réglage pour entrer la fonction Key Lock et Key Unlock.

3. Fonction du port micro USB: Le port USB peut étre utilisé pour charger et mettre a
jour le micrologiciel. Il est préférable de sortir les accumulateurs et les charger avec
un chargeur externe.

4. Basculez le mode d'affichage: en appuyant simultanément sur les boutons de
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régulation gauche et droit a I'état hors tension, I'affichage a I'écran tournera de 180
degrés. Cette opération vous permet ensuite de voir I'écran sous deux angles
différents.

Parametres généraux:

Basculez les modes: lorsque I'appareil est allumé, appuyez rapidement trois fois de
suite sur le bouton de tir, puis appuyez sur le bouton de régulation gauche ou droit
pour basculer entre TC-Ni / TC-Ti/ TC-SS/ TCR (M1, M2, M3) / Mode VW.

Réglage de la puissance et de la température: En mode VW, vous pouvez régler la
puissance en appuyant sur les boutons de réglage, a droite pour augmenter et a
gauche pour diminuer; En mode TC / TCR, la température peut étre ajustée en
appuyant sur les boutons de réglage, a droite pour augmenter et a gauche pour
diminuer.

Remarque:

1. Le mode TC-SS convient a la résistance SS316.

2. Lorsque vous utilisez une résistance normale ou si la valeur résistif utilisée est
supérieure a 1,5 ohm en mode TC, I'appareil bascule automatiquement en mode VW.
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3. Lorsque la résistance de Kanthal est appliquée en mode TC / TCR, I'appareil
bascule automatiquement en mode VW.

Autres réglages:

Lorsque I'appareil est allumé, maintenez ensemble le bouton de tir et le bouton de
réglage a droite enfoncées, puis vous entrerez dans le menu des paramétres. Vous
pouvez verrouiller / déverrouiller la valeur résisif de la résistance en mode TC / TCR,
choisir un paramétre a afficher sur l'interface principale, activer / désactiver la furtivité,
activer / désactiver le logo personnalisé, vérifier la version du micrologiciel / matériel,
vérifier la tension de la batterie, activer / désactiver la fonction de préchauffage en
mode VW et réglez la valeur du TCR en mode TCR (M1 /M2 / M3) en appuyant
simplement sur le bouton de régulation pour ajuster et en appuyant sur le bouton de
tir pour confirmer. Une fois les réglages sont finis, il suffit de passer a l'icone EXIT et
d’appuyer sur le bouton de tir pour confirmer et revenir a l'interface principale.

Garantie

Veuillez consulter vos distributeurs WISMEC pour connaitre la politique de garantie.
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par l'erreur de |'utilisateur.
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Cette garantie n'est valable que pour les produits WISMEC authentiques pendant la
période de garantie & compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Attention

1. Tenir hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les mineurs, les non-fumeurs, les femmes
enceintes ou allaitantes, les personnes allergiques/sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. Faites réparer votre produit uniquement par Wismec. N'essayez pas de réparer
I'appareil vous-méme car des dommages ou des blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans des conditions de température ou d'humidité
élevées, car cela pourrait endommager le produit. La température de fonctionnement
appropriée est de 0°C a 45°C pendant la charge et de -10°C a 60°C en cours
d'utilisation.

3. Conserver a |'écart de I'eau.

Effets indésirables possibles
1. L'utilisation de ce produit peut endommager la santé.
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2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés ['utilisation de ce produit,
il est recommandé d'utiliser le jus avec une teneur plus faible en nicotine ou pas de
nicotine.
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Miten kayttaa:

1. Virta paalle/pois pailta: Tyonna akun kansi eteenpain ja laita kaksi korkeanopeuden
18650 paristoa akun runkoon. Kytke laite paélle tai pois paalta painamalla palopainike
5 kertaa perakkain nopeasti.

Huom:

(1). Ennen kayttoa, saada tehontasoa sopivalle alueelle vastaamaan kayttamasi
sumutin.

(2). Ala kayté paristoa rypytetyin kuorin turvallisuuden takaamiseksi.

2. Nappdinlukitus: Kun virta on paalla, paina kaksi saantelyvalikkoa samanaikaisesti.
Talla tavalla nappainlukitus siirtyy toimivana tai toimettomana.

3. Micro USB-portti: USB-portti voi kayttaa laiteohjelmiston lataamiseen tai
paivittdmiseen. On ehdottava, etta vie paristot ulos ja lataa ulospistorasialla.

4. Sirra nayttotila: Ruudun naytto pyodrittaa 180 astetta painamalla sammuttamisen
tilanteessa olevaa vasenta ja oikeaa saantelyvalikkoa samanaikai i. Sitten voit
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katsella ruutua kahdelta kulmalta tdmé tavoin.

Yleisia asetuksia:

Valitse muotoa: Kun virta on paalla, paina palopainiketta 3 kertaa perékkain ja
nopeasti, sitten paina vasenta ja oikeaa saantelyvalikkoa valitsemaan TC-Ni/TC-Ti/
TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3)/VW-muotoa.

Teho/lampétila sddstaminen: VW-muodossa voi saataa tehontasoa painamalla
saantelyvalikkoa, oikea osoittaa nousemiseksi ja vasen pienentdmiseksi. TC/TCR-
muodossa voi saataa lampétilaa painamalla saantelyvalikkoa, oikea osoittaa
nousemiseksi ja vasen pienentamiseksi.

Huom:

1. TC-SS muoto sopii SS316 kaamille.

2. Kun kaytat tavallista kaamia tai kayttdmasi kaamivastus on korkeampi kuin 1.50hm
TC-muotoissa, laite siirtda automaattisesti VW-muodolle.

3. Kun Kanthal kdami toimii TC/TCR-muodossa, laite siirtdd myos automaattisesti
VW-muodolle.
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Muut asetukset:

Kun virta on paalla, paina palopainiketta ja oikeasaantelyvalikkoa jatkuvasti, jolla
tavalla voit paasta asetukset-valikkoon. Voit aktivoida/lopettaa vastusta
TC/TCR-muotoissa, valita paaliitannalla esitettyja parametria, asettaa varkain paalle /
pois, ottaa kayttéon/poistaa omaa logoa, tarkistaa laiteohjelmiston/laitteiston versioa
ja akun jannitetaso, kytkenttaa esikuumennusmuotoa paalle/pois VW-muodossa, ja
asettaa TCR-arvoja TCR (M1/M2/M3)-muodossa painamalla suoraan
saantelyvalikkoa muutaksesi tai sdadaksesi, ja vahvistaa sinun vaihtoehtoa todeksi
painamalla palopainiketta. Kun asetukset ovat valmista, siirtda juuri POIS ikonille,
klikkaa palopainiketta yksi kerta valinnansi vahvistaksesi ja mene takaisin
paaliitannalle.

Takuu

Ota yhteyttd WISMEC-jalleenmyyjiin takuuohjeista. Emme ole vastuussa kayttajan
virheesta aiheutuvista vahingoista.

Tama takuu koskee vain aitoja WISMEC-tuotteita takuuaikana loppukayttajan
ostopaivasta.

Varoitus
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1. Pida pois lasten ulottuvilta.
2. Tata tuotetta ei suositella kaytettavéksi nuorille, tupakoimattomille, raskaana oleville
tai imettaville naisille, nikotiinille allergisille / herkille henkiléille.

Kontraindikaatiota

1. Vain tuotteesi korjataan Wismecilla. Ala yrita korjata laitetta itse, koska vahinkoja tai
henkilévahinkoja saattaa esiintya.

2. Al3 jata laitetta korkeissa lampétiloissa tai kosteissa olosuhteissa, koska se voi
vahingoittaa tuotetta. Sopiva kayttdlampétila on 0 °C - 45 °C latauksen aikana ja -10
°C - 60 °C kayton aikana.

3. Pitakaa se alway vedesta.

Vastaindikaattorit

1. Taman tuotteen kayttd voi vahingoittaa terveytta.

2. Haittavaikutusta sairastaville henkilille timéan tuotteen kayton jalkeen on
suositeltavaa kayttaa mehua, jolla on alhaisempi nikotiinipitoisuus tai ei nikotiinia.
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Gebruik:

1. In/uitschakelen: open de bodemklep en plaats twee hogesnelheids-18650-
batterijen in de behuizing. Druk vijfmaal kort achter elkaar op de vuurknop om het
apparaat in en uit te schakelen.

Opmerking:

(1). Stel voor gebruik van het apparaat het wattage af op een geschikt bereik voor de
verstuiver die je gebruikt.

(2). Gebruik geen batterijen met gescheurde behuizing in verband met de veiligheid.

2. Toetsvergrendeling: druk bij een ingeschakeld apparaat tegelijkertijd op de twee
regelknoppen. Hiermee wordt geschakeld tussen de toetsvergrendeling en de
toetsontgrendeling.

3. Micro USB-poort: de USB-poort kan worden gebruikt voor het opladen van de
batterijen en het upgraden van firmware. Het is beter om de batterijen uit het apparaat
te halen en ze op te laden via een externe lader.

4. Overschakelen van de weergavemodus: door bij een uitgeschakeld apparaat

1| Dutch

tegelijkertijd op de linker en rechter regeltoets te drukken, draait het beeldscherm 180
graden. U kunt op deze manier het scherm vanuit twee verschillende hoeken bekijken.

Algemene instellingen:

Schakelen tussen modi: wanneer het apparaat is ingeschakeld, drukt u driemaal snel
achter elkaar op de vuurknop en vervolgens op de linker- of rechter regelknop om te
schakelen tussen de TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS/ TCR (M1, M2, M3) / VW-modi.

Aang van ftemperatuur: in de VW-modus kan het wattage worden
aangepast door op de regeltoetsen te drukken, rechts om te verhogen en links om te
verlagen; in de TC / TCR-modus kan de temperatuur worden aangepast door op de

regeltoetsen te drukken, rechts om te verhogen en links om te verlagen.

Opmerking:

1. De TC-SS-modus is geschikt voor de spoel SS316.

2. Wanneer u de normale spoel gebruikt of de weerstand van de door u gebruikte
spoel hoger is dan 1,5 ohm in de TC-modus, schakelt het apparaat automatisch over
naar de VW-modus.

3. Wanneer de Kanthal-spoel wordt toegepast onder de TC / TCR-modus, schakelt het
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apparaat ook automatisch over naar de VW-modus.

Overige instellingen:

Blijf bij een ingeschakeld apparaat op de vuurknop en de rechter regelknop drukken,
om naar het instellingenmenu te gaan. U kunt in de TC / TCR-modus de weerstand
van de spoel ver-/ontgrendelen; een parameter kiezen die op de hoofdinterface moet
worden weergegeven; stealth in-/uitschakelen; aangepast logo in-/uitschakelen;
firmware- en hardwareversie controleren; de accuspanning controleren; activeren of
deactiveren van de voorverwarmfunctie in de VW-modus en de TCR-waarde onder de
TCR (M1 /M2 /M3) -modus instellen, door eenvoudigweg op de regelknop te drukken
om te verplaatsen of aan te passen en op de vuurknop drukken om te bevestigen.
Nadat de instellingen zijn voltooid, gaat u naar het pictogram EXIT en drukt u op de
vuurknop om te bevestigen en terug te gaan naar de hoofdinterface.

Garantie

Neem contact op met de distributeurs van WISMEC voor informatie over het
garantiebeleid. Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door de
gebruiker.
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Deze garantie geldt alleen voor authentieke producten van WISMEC binnen de
garantieperiode die loopt vanaf de koopdatum door de eindgebruiker.

Waarschuwing

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of
vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine
wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Laat uw product alleen door Wismec repareren. Probeer het apparaat niet zelf te
repareren omdat er schade of letsel kan worden opgelopen.

2. Laat het product niet liggen in ruimtes met een hoge temperatuur of veel vocht
omdat dit het product kan beschadigen. De juiste werktemperatuur ligt tussen de 0°C
en 45°C tijdens het opladen, en -10°C en 60°C tijdens gebruik.

3. Houd het uit de buurt van water.

Mogelijke negatieve bijwerkingen
1. Het gebruik van dit product kan schadelijk zijn voor de gezondheid.
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2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product
wordt aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.
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Jak pouzivat:
1. Zapnuti/vypnuti: Jednodus$e oteviete kryt zespodu a vloZte dve vysokorychlostni
baterie 18650. Stisknéte tlacitko 5 krat v rychlém sledu pro zapnuti a vypnuti zafizeni.

Poznamky:

(1). Pfed pouzitim upravte pfikon tak, aby odpovidal rozprasovac, ktery jste pouzili.
(2). Dbejte na to, abyste z bezpe¢nostnich divodu nepouzivali baterii s rozbitou
skorapkou.

2. Funkce zamku tlagitek: Je-li zafizeni zapnuté, soucasné stisknéte dvé regulacni
tlacitka. Tim se prepne funkce zamku tlacitek a funkce odemknuti tlacitek.

3. Funkce portu Micro USB: Port USB Ize pouzit k nabijeni a aktualizaci firmwaru. Je
leps$i vyjmout baterie a nabijejte je externi nabijekou.

4. Pfepnuti rezimu zobrazeni: Stisknutim levého a pravého regulacniho tlacitka

souc¢asné ve vypnutém stavu se zobrazeni otoci o 180 stupriti. Mizete zobrazit
obrazovku ze dvou druht uhlu pomoci této operace.
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Obecné nastaveni:

Zména rezimi: KdyzZ je zafizeni zapnuté, tfikrat stisknéte tlacitko pozaru a poté
stisknutim levého nebo pravého regula¢niho tlacitka pfepnéte mezi rezimy
TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3)/VW.

Nastaveni piikonu a teploty: V rezimu VW Ize pfikon nastavit stisknutim regulaénich
tlacitek, vpravo pro zvySeni a vlevo pro snizeni; V rezimu TC/TCR lIze teplotu nastavit
stisknutim regulacnich tlacitek, vpravo pro zvySeni a vlevo pro snizeni.

Poznamky:

1. Rezim TC-SS je vhodny pro civku SS316.

2. Pfi pouziti normalni civky nebo pfi pouZiti civky s odporem, ktery je v rezimu TC
vy$8i nez 1,5 ohm, zafizeni se automaticky prepne do rezimu VW.

3. Kdyz se pouziva civka Kanthal v rezimu TC/TCR, zafizeni se také automaticky
prepne do rezimu VW.

DalSi nastaveni:
Kdyz je zafizeni zapnuté, drzte stisknuté tlacitko pozaru a pravé regulaéni tlacitko,
pak vstoupite do menu nastaveni. Muzete zamknout/odemknout odpor civky v rezimu
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TC/TCR, zvolit parametr, ktery se ma zobrazit na hlavnim rozhrani, zapnout/vypnout
stealth, zapnout/vypnout vlastni logo, zkontrolovat verzi firmwaru/hardwaru,
zkontrolovat napéti baterie, aktivovat/deaktivovat funkci pfedehfivani v rezimu VW a
nastavit hodnotu TCR v rezimu TCR (M1/M2/M3) jednoduse stisknutim regulaéniho
tlacitka pro pfesunuti nebo nastaveni a stisknutim tlacitka pozaru pro potvrzeni. Po
dokonceni nastaveni se presurite na ikonu EXIT a stisknéte tlacitko pozaru pro
potvrzeni a prejdéte zpét na hlavni rozhrani.

Zaruka

Podminky zaruky prosim konzultujte s distributory WISMEC. Nejsme zodpovédni za
Zzadné $kody zpUsobené chybou ¢lovéka.

tato zaruka plati pouze pro pravé vyrobky WISMEC béhem zaruéni doby, kera zacina
plynout v den nakupu.

Varovani

1. Udrzujte vyrobek mimo dosah déti.

2. Tento vyrobek neni doporuéen pro mladé lidi, nekuraky, téhotné nebo kojici Zeny
nebo osoby, které jsou alergické/citlivé na nikotin.
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Kontraindikace

1. Svuj vyrobek se nechte opravovat jen spole¢nosti Wismec. Nepokousejte se
vyrobek opravit sami, mohlo by dojit ke Skodam nebo zranénim.

2. Neuchovavejte vyrobek pfi vysokych teplotach nebo ve vihkém prostredi, jinak
muze dojit k jeho poskozeni. Vhodna provozni teplota ¢ini 0°C az 45°C pfi nabijeni a
-10°C az 60°C pfi pouzivani.

3. Udrzujte mimo dosah vody.

Mozné nepfiznivé uéinky

1. Tento vyrobek muze byt zdravi Skodlivy.

2. Osobam, které po pouziti ocituji nepfiznivé ucinky, doporucujeme pouziti tekutiny s
nizsim nebo zadnym obsahem nikotinu
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Mod de utilizare:

1. Pornire/oprire: Deschideti capacul de jos si inserati doua baterii de capacitate fnalta
18650 in dispozitiv. Apasati butonul de incendiere de 5 ori in succesiune rapida pentru
a porni/opri dispozitivul.

Nota:

(1). Ajustati voltajul la un interval corespunzator in conformitate cu atomizorul pe care
l-ati utilizat fnainte de folosire.

(2). Fiti atenti si nu folositi baterii deteriorate din motive de siguranta.

2. Functia de blocare a butoanelor: In timp ce dispozitivul este pornit, apasati simultan
ambele butoane de regulare. Aceasta va permite navigarea intre functiile Blocare
Butoane (Key Lock) si Deblocare Butoane (Key Unlock).

3. Functia port Micro USB: portul USB poate fi folosit pentru incarcare si pentru
actualizarea firmware. Se recomanda de inlaturat bateriile si sa le incarcati folosind
incarcatorul extern.

4. Schimbare mod display: prin apasarea butoanelor de regulare din stanga si dreapta
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in acelasi timp atunci cand dispozitivul este oprit, display-ul se va roti la 180 grade.
Datorita acestei operatiuni, puteti vedea ecranul din doua unghiuri.

Setari generale:

Schimbare moduri: in timp ce dispozitivul este pornit, apasati butonul de incendiere
de 3 ori in succesiune rapida, apo apasati butonul de regulare din stanga sau dreapta
pentru a naviga printre modurile TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3)/VW.

Ajustarea voltajului/temperaturei: in modul VW, voltajul poate fi ajustat prin apasarea
butoanelor de regulare, acel drept pentru marire si cel stang pentru micsorare; in
modul TC/TCR, temperatura poate fi ajustata prin apasarea butoanelor de regulare,
acel drept pentru marire si cel stang pentru micsorare.

Nota:

1. Modul TC-SS este potrivit pentru bobina SS316.

2. Atunci cand folositi bobina normala sau daca rezistenta bobinei pe care ati folosit-o
este mai mare de 1,50hm in modurile TC, dispozitivul va trece automat la modul VW.
3. Atunci cand bobina Kanthal este aplicata in modurile TC/TCR, dispozitivul de
asemenea va trece la modul VW.
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Alte setari:

In timp ce dispozitivul este pornit, continuati sa apasati butonul drept si stang de
regulare, apoi veti accesa meniul de setari. Puteti bloca/deblocare rezistenta bobinei
in modul TC/TCR, alege un parametru pentru a fi afisat pe interfata de baza, sa porniti
sau opriti camuflarea, porni/opri logo-ul personalizat, verifica versiunea hardware/
firmware, verifica voltajul bateriei, activa/dezactiva functia de pre-incalzire in modul
VW si puteti seta valoarea TCR in modul TCR (M1/M2/M3) prin apasarea butonului de
regulare pentru a schimba sau ajusta si prin apasarea butonului de incendiere pentru
confirmare. Dupa ce setarea este completa, navigati spre iconita EXIT si apasati
butonul de incendiere pentru a confirma si a va intoarce la interfata de baza.

Garantie

Va rugam consultati distribuitorii WISMEC pentru politica privind garantia. Nu suntem
responsabili pentru nicio deteriorare cauzata de eroarea utilizatorului.

Aceasta garantie este valabila doar pentru produsele autentice WISMEC in perioada
de garantie de la data achizitionarii de catre utilizatorul final.

Avertizare
1. Anu se lasa la indeméana copiilor.
2. Acest produs nu este recomandat utilizarii tinerilor, nefumatorilor, femeilor
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fnsarcinate sau celor care alapteaza, persoanelor alergice/sensibile la nicotina.

Contraindicatii

1. Dispozitivul trebuie reparat doar de catre Wismec. Nu incercati sa reparati singur
dispozitivul deoarece poate avea loc deteriorarea sau vatamarea corporala.

2. Nu lasati dispozitivul la temperaturi ridicate sau in conditii de umezeala, deoarece
acestea ar putea deteriora produsul. Temperatura potrivita de operare este intre 0°C
$i 45°C in timpul incarcarii si intre -10°C si 60°C in timpul utilizarii.

3. Tineti departe de apa.

Posibile efecte adverse
1. Utilizarea acestui produs poate sa cauzeze daune sanatatii.
2. Pentru persoanele care au reactii adverse la utilizarea acestui produs, se

recomanda utilizarea lichidului cu un continut mai scazut de nicotina sau fara nicotina.
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Como usar:

1. Ligar/desligar: basta abrir a tampa pela parte inferior e colocar duas células 18650
de alta taxa no corpo da bateria. Pressione o botéo de disparo 5 vezes em rapida
sucessao para ligar e desligar o dispositivo.

Nota:

(1). Por favor, ajuste a poténcia para um intervalo adequado para corresponder ao
atomizador que vocé usou antes de usar.

(2). Por favor, tenha cuidado para nédo usar bateria com casca rasgada para
seguranga.

2. Funcio de bloqueio de teclas: Enquanto o dispositivo estiver ligado, pressione os
dois botdes de regulagem simultaneamente. Isso alternara entre a fungéo bloqueio de
teclas e desbloqueio de chaves

3. Fungdo da porta micro USB: A porta USB pode ser usada para carregar e atualizar
o firmware. E melhor remover a bateria e carrega-la com um carregador externo.

4. Alternar o modo de exibigdo: Pressionando os botdes de regulagédo esquerdo e
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direito simultaneamente no estado de desligamento, a exibi¢ao da tela ira girar 180
graus. Vocé pode entdo ver a tela de dois angulos através desta operacao.

Configuragdes Gerais:

Alternar Modos: Quando o dispositivo estiver ligado, pressione o botédo de disparo 3
vezes em rapida sucessdo, e em seguida, pressione o botao regulador esquerdo ou
direito para alternar entre modos TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3)/VW.

Ajuste de Poténcia/Temperatura: No modo VW, a poténcia pode ser ajustada
pressionando os botdes de regulagéo, a direita para aumentar e para a esquerda
para diminuir; No modo TC/TCR, a temperatura pode ser ajustada quando
pressionando os botdes de regulagéo, a direita para aumentar e para a esquerda
para diminuir.

Nota:

1. O modo TC-SS é adequado para bobina SS316.

2. Quando utilizar bobina normal ou a resisténcia da bobina utilizada for superior a
1,50hm nos modos TC, o dispositivo mudara automaticamente para o modo VW.

3. Quando a bobina Kanthal estava aplicada no modo TC/TCR, o dispositivo também
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muda automaticamente para o modo VW.

Outras configuragoes:

Enquanto o dispositivo estiver ligado, mantenha pressionado o botéo de disparo e o
botao regulador direito, vocé entrarda no menu de configuragdes em seguida. Vocé
pode bloquear/desbloquear a resisténcia da bobina no modo TC/TCR, escolher um
parametro como ser exibido na interface principal, ativar/desativar furtividade, ligar/
desligar o logotipo personalizado, verificar a versao do firmware/hardware, verificar a
voltagem da bateria, ativar/desactive a fungéo de pré-aquecimento no modo VW e
defina o valor TCR no modo TCR (M1/M2/M3) em forma de pressionar o botao de
regulagdo somente para se mover ou ajustar e pressionado o botao de disparo para
confirmar. Depois que as configuragdes estiverem concluidas, basta mover para o
icone SAIR e pressionar o botdo de disparo para confirmar e voltar para a interface
principal.

Garantia

Consulte os seus distribuidores WISMEC para obter a politica de garantia. Nao
responsamos por qualquer dano causado pelo erro do usuario.

Esta garantia sé é valida para produtos WISMEC auténticos dentro do periodo de
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garantia a partir da data de compra pelo usuario final.

Atencao

1. Mantenha fora do alcance das criangas.

2. Este produto ndo é recomendado para uso de jovens, ndo fumantes, mulheres
gravidas ou que amamentam, pessoas que sdo alérgicas / sensiveis a nicotina.

Contra-indicagdo

1. Seu produto foi reparado pela Wismec Somente. Nao tente reparar a unidade
sozinho como danos ou ferimentos pessoais podem ocorrer.

2. Né&o deixe o produto em alta temperatura ou condigdes imidas, pois isso pode
danificar o produto. A temperatura de operacdo adequada esta dentro de 0°C a
45°C durante o carregamento e de -10°C a 60°C durante o uso.

3. Manter afastado da agua.

Possiveis efeitos adversos

1. O uso deste produto talvez pode causar danos a satde.

2. Para as pessoas com reacgdo adversa ap6s o uso deste produto, é recomendavel
usar o suco com menor teor de nicotina ou sem nicotina.
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Bruksanvisning

1. Sla palav apparaten: Oppna batterihuset och satt tva modell 18650 batterier in.
Tryck pa Fire-knappen fem gangar med kort tidsavsnitt for att antanda apparaten eller
stdnga apparaten av.

Anmérkning:

(1). Justera wattalet inom ett lampligt omrade for den atomizer som du anvént innan
du anvande denna.

(2). Anvand inte gammal eller skadade batteri for att sékerstalla dig.

2. Knapplas funktion: Nar apparaten &r pa, samtidigt tryck pa de tva
justeringsknapparna for att aktivera knapplas funktion eller avaktivera knapplas
funktion.

3. Mikro USB-port funktion: USB-porten kan anvandas for att ladda apparaten eller
uppgradera firmware. Det rekommenderas att ta ut batterier och ladda dem pa en
extern laddare.

4. Vand skarmen: Nar apparaten slas av, samtidigt tryck pa den vanstra och den hogre
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justeringsknappen ned for att vanda visningsriktning pa skarmen med 180 grader. Du
far titta pa skarmen pa tva vinklarna med hjalp av denna funktion.

General Anvisning om Operation:

Vilj ett lage: Nar apparaten slas p4, tryck pa Fire-knappen tre gangar med snabb
foljd, och, med hjalp av den hogre eller vantra justeringsknappen, valj ett lage mellan
TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3)/VW-lage. Tryck pa Fire-knappen for att
konfirmera/acceptera.

Justera Watta/Temperatur: | VW-laget, far man, med hjélp av justeringsknapparna,
+-knappen att 6ka och — -knappen att minska, justera instéllninarna. | TC- eller
TCR-laget, far man, med hjalp av justeringsknapparna, +-knappen att 6ka och —
-knappen att minska, justera temperaturs instéllning.

Anmaérkning:

1. TC-SS-laget ar lampligt for apparaten med en uppvarmningspol i SS316 stal.

2. Om en vanlig uppvarmningspol eller en uppvarmningspol med motstandet hdgre
an 1.5 ohm i TC-lage, ska apparaten automatiskt vaxla till POWER -laget.

3. Nar Kanthal uppvarmningspolen forsoks att brukas i TC/TCR-lage, ska apparaten
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automatiskt vaxla till POWER -laget.

Andra installningar:

Tryck pa Fire-knappen och +-knappen samtidigt for att visa menyn av installning. |
menyn, far du kunna lasa/lasa upp uppvamningsspolens motstand i TC- eller
TCR-laget, vélja en parameter som ska visas pa huvudmenyn pa skarmen, valja
stealth-laget pa/av, visa eller visa inte egen logo i skdrmen, kontrollera hardvara och
firmware versioner av enheten, kontrollera batteriniva, aktivera eller deaktivera
forvarmningsfunktionen i wattal (V\W)-laget, och ange ett TCR-varde i TCR
(M1/M2/M3)-laget, helt enkelt genom att trycka pa +/- for att andra eller justera, och
sedan trycka pa Fire-knappen en gang att konfirmera din instélining. Efter
installningarna ar klara, bara flytta till EXIT-ikonen och klicka pa Fire-knappen en gang
for att konfirmera och ga tillbaka till den huvudmenyn.

Garanti

Vanligen kontakta dina WISMEC-distributérer for garantipolicy. Vi ansvarar inte for fel
som orsakats av anvandaren.

Garanting géller endast akta WISMEC-produkter och inom garantiperioden som
startar da slutanvandaren képer produkten.
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Varning

1. Hall utom réackvidd for barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte for unga manniskor, icke-rokare,
gravida eller ammande kvinnor, personer som &r allergiska kansliga/allergiska mot
nikotin.

Kontraindikation

1. Lat din produkt repareras endast av Wismec. Forsok inte reparera enheten sjalv
efrersom du kan orsaka forstorelse eller personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hogtempererade eller fuktiga férhallanden, eftersom detta
kan skada produkten. Den féreslagna temperaturen ar mellan 0°C och 45°C i laddning
och -10°C till 60°C i anvandning.

3. Hall borta fran vatten.

Mojliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din hélsa.

2. For manniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna produkt,
rekommenderar vi att anvénda en vétska med lagre nikotinhalt eller ingen nikotin.
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1. Encendido / Apagado: Simplemente abra la tapa desde la parte inferior y coloque
dos celdas 18650 de alta velocidad en el cuerpo de la bateria. Presione el boton de
fuego 5 veces en una sucesion rapida para encender y apagar el dispositivo.

Nota:

(1). Por favor ajuste la potencia en vatios a un rango adecuado para que coincida con
el atomizador que usé antes de utilizar.

(2). Por favor tenga cuidado de no usar la bateria con la cascara rota para la
seguridad.

2. Funcién de tecla de bloqueo: Mientras el dispositivo esta encendido, presione
simultdneamente los dos botones reguladores. Va a cambiar entre la funcion de tecla
de Bloqueo y Desbloqueo.

3. Funcién de puerto micro USB: El puerto USB se puede usar para cargar y
actualizar el firmware. Es mejor sacar las celdas y cargarlas a través del cargador
externo.

4. Cambiar el modo de visualizacion: Al presionar los botones de reguladores
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izquierdo y derecho simultdneamente en estado de apagado, la visualizacion de la
pantalla girard 180 grados. A continuacion, puede ver la pantalla desde dos tipos de
angulo a través de esta operacion.

Configuracion general:

Coémo cambiar los modos: Cuando el dispositivo esta encendido, presione el botdn de
fuego 3 veces en una sucesion rapida, luego presione el botén regulador izquierdo o
derecho para cambiar entre los Modos TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS/ TCR (M1, M2, M3) /
VW.

Ajuste de vataje / temperatura: En el modo VW, el vataje se puede ajustar por
presionar los botones reguladores, a la derecha para aumentar y a la izquierda para
disminuir; En el modo TC / TCR, la temperatura se puede ajustar por presionar los
botones reguladores, a la derecha para aumentar y a la izquierda para disminuir.

Nota:

1. El modo TC-SS es adecuado para la bobina SS316.

2. Cuando se usa una bobina normal o la resistencia de la bobina que usa es
superior a 1.50hm en los modos TC, el dispositivo cambiara automaticamente al
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modo VW.
3. Cuando la bobina Kanthal se aplica en el modo TC / TCR, el dispositivo también
cambiara automaticamente al modo VW.

Otras configuraciones:

Cuando el dispositivo esta encendido, mantenga presionado el botén de fuego y el
botoén regulador derecho juntos, luego ingrese al menu de configuracion. Puede
bloquear / desbloquear la resistencia de bobina en el modo TC / TCR, elegir un
parametro para mostrar en la interfaz principal, habilitar / deshabilitar el sigilo,
habilitar / deshabilitar el logotipo personalizado, verificar la version de firmware /
hardware, verificar el voltaje de la bateria, habilitar / deshabilitar la funcion de
precalentamiento en el modo VW y configura el valor TCR en el modo TCR (M1 /M2
/ M3) simplemente presionando el botén regulador para mover o ajustar y
presionando el botén de fuego para confirmar. Después de completar la
configuracion, simplemente cambie al icono EXIT(SALIR) y presione el botén de
fuego para confirmar y volver a la interfaz principal.

Garantia
Por favor, consulte con sus distribuidores WISMEC sobre la politica de garantia. No
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nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error del usuario.
Esta garantia sélo es valida para los productos WISMEC auténcticos que estan
dentro del periodo de garantia desde la fecha de compra por el usuario final.

Atencion

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado ser utilizado por los jévenes, los no
fumadores, las mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son
alérgicas/sensibles a la nicotina.

Contraindicacion

1. Haga reparar su dispositivo inicamente por Wismec. No intente reparar el
producto usted mismo ya que podria provocar dafos o lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario
podria dafarse. La temperatura de funcionamiento apropiado esta dentro de 0°C a
45°C durante la carga y -10°C a 60°C mientras esta en uso.

3. Mantener lejos del agua.

Posibles efectos adversos
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1. Este producto puede ser peligroso para la salud.
2. Para las personas con reacciones adversas después de usar este producto, se
recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.
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Mwg va XxpnoI1poTroINoETE:

1. Aarroupyia on/off: Avoi§te aTTAWG TO KAAUPPO aTTd TO KATW PEPOG Kal TOTTOBETAOTE
SUo pTratapieg uwnAng atro@odpTiong TUTTou 18650 oTo owua pTratapiag. MartioTe To
koupTri fire 5 Qopég ouvexdueva yia va evepyoTroindei i aTrevepyoTToindei N CUOKeUR.

Inpeiwon:

(1). Napakahoupe puBpioTe TNV 10XU (Wattage) o€ kKatdAAnAo £0pog WOTE va TaIPIALE!
HE TOV OTHOTIOINTH TTOU XPNOIUOTIOIOATE TIPIV TN XPAoT.

(2). NapakaAoUpEe TTPOCEETE VO PNV XPNOIPOTIOIEITE PTTOTAPIC HE OXIOUEVO KEAUPOG VIO
ao@AAeia.

2. Aeitoupyia kAaildwparog KAeidiou: Evw n ouokeur ival evepyoTroinuévn, TTaTAOTE
TauTOXpPOVa Ta dUO PUBUIOTIKA KoupTTid. ‘ETo1 Ba yivel evaAlayr) PeTagl Tng Aeitoupyiag
kAedwpaTtog KAedioU kal EekAeldwpatog KAeidioU.

3. Aeitoupyia Micro USB 8upag: H BUpa USB utopei va xpnoigotroin®ei yia 1 ¢opTion

Kai TV avaBadpion Tou uAikoAoylopikoU. Eival KaAUTEPO va a@aIpETETE TIG UTTATAPIES
Kal VO TIG POPTWOETE PECW EEWTEPIKOU QPOPTIOTH.
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4. EvaAAayn Asitoupyiag atreikéviong: Matwvtag Tautdyxpova To aplioTepd Kal 1o degid
PUBNICTIKO KOUPTTI OTNV KATEOTAGCT GTTEVEPYOTTOINONG, N 086V Ba TTEPIOTPAPET KATA
180 Hoipeg. TN CUVEXEIQ, UTTOPEITE VO TTPORAAETE TNV 006vn aTTé SUO €idN YWwVILV
HEOW QUTAG TNG EVEPYEIDG.

levikég PuBpioeig:

AMNayn Aeitoupyiag: OTav n oUoKeUn €ival evepyoTroinpévn, TTatioTe To koupTri fire 3
POPEG TUVEXOUEVQ Kal, TN CUVEXEI, TIATAOTE TO ApIoTEPS 1 TO BEEI6 PUBUIOTIKO
KoupTTi yia TNV evaAAayr peTagu Tng Aeimoupyiag TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS/TCR (M1,
M2, M3) .

PUBpIoN 10X00G / Beppokpaoiag: 21N Aeitoupyia VW, n 100G uTTopei va pubpioTei
TIATWVTAG TA PUBHIOTIKG KOUPTTIA, TO JegId yia augnon Kal apioTePO yia Peiwon. ZTn
Aerroupyia TC / TCR, n Beppokpaacia PTTopEi va pUBPICTE! TTATWVTAG T PUBUICTIKG
KOUMTTIC, BeI0 yia augnan Kal apioTePO yia PEiwar.

Inueiwon:
1. H Aertoupyia TC-SS eivail katdAAnAn yia 1o Trnvio SS316.
2.°01av XpNOIPOTIOIEITE KAVOVIKS TIVIO 1 av n avTioTaon Tou Trnviou Trou
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Xpnoigotroioare gival peyaAutepn ammoé 1.50hm oe Aeitoupyieg TC, n ouokeur Ba
aAAagel autopata og Aeitoupyia VW.

3. Ortav evepyotroigital To TmMvio Kanthal o€ Aeimoupyia TC / TCR, n ouokeur} 6a
aAAd&gel autépata otn Aeitoupyia VW.

AAAgg Pubpiosig:

Evw n ouoKeun gival evepyoTToinuévn, OUVEXIOTE va TTECETE TO KoupTTi fire kal To degid
PUBUIOTIKG KOUWTTI, Kal 0T OUVEXEIa Ba PTTEITE 0TO PeEvoU pubpioewyv. MTopeite va
KAEIBWOETE / EEKAEIBWTETE TNV avTioTaon Tou Trmviou oTn Aeiroupyia TC / TCR, va
ETMIAEEETE IO TTAPAPETPO TTOU Ba epaviCeTal oTnv KUpla diETTar, va pubuiceTe stealth
on/off, va evepyoTTOINOETE / ATTEVEPYOTTOINOETE TO TTPOTAPHOTHEVO AOYOTUTIO, VO
eNEygeTe TIG EKDOOEIG UNIKWY Kal UNIKOAOYIOHIKWY, va AEYEETE TNV TAON TNG PTTATOPIAG,
VO EVEPYOTIOINOETE / ATTEVEPYOTTOINOETE TN A€ITOUPYia TTPOBEPUavOng oTn AsiToupyia
VW kai va puBpioete Tnv Tipr) TCR oTn Aeimoupyia TCR (M1/M2/M3), atrAwg miéfovTtag
TO PUBMICTIKG KOUPTTI yia €TTIAOYH 1 pUBUIoN Kai TEfovTag To KoupTri fire yia
emBePaiwan. MeTd TNV 0AoKApwWONG Twv pubuicEwy, aTTAWG HETAREITE OTO €IKOVIDIO
EXIT(EZOAOZ) kai kGvte KAIK 0TO KOoupTr fire pia gopd yia T emReRaiwon kai
ETMOTPOPN OTNV KUPIA SIETTAQP.
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EFTYHZH

MapakaAoUpe va oUPBOUAEUTEITE TOUG TIPOUNBEUTEG TaG TTPOidVTWY Wismec. Agv
€ipaoTe uTTEUBUVOI YIa oTToIadATTOTE {NUIG TTPOKABNKE aTTd AGBOG TOU XPrOTN.
AuTH n eyyunaon 1oxUel povo yia auBevTikd Trpoidvta WISMEC eviog Tng Tmepiddou
£yyunong amo TV nUepoUnvia ayopdg atrd Tov TEAIKS XprioTn.

Mpoooxn

1. Na puAdooeTal pakpid atrd TTaidid.

2. AuTé TO TTPOIdV eV OUVIOTATAI YIa XPrOT ATIO VEAPE GTOHd, PN KOTIVIOTEG, £YKUOUG
1} OnAadouoeg yuvaikeg, 1) dropa Tou gival ahAepyikd / euaioBnTa oTn vikoTivn.

Avrevdeigeig

1. Emokeuddete Tnv ouokeur oag pévo otnv Wismec. Mnv eTTixeipAoETe va
ETTIOKEUACETE TNV OUOKEUN POVOI 00g KaBWwg pTTopei va TTpokAnBOei BAGRN
TPAUPATIONOG.

2. Mnv a@AVveTe TN OUCKEUN 0€ UWNAEG BEPUOKPATIEG I} UYPEG OUVBNKES, KABWG auTd
pTopei va BAdyer T ouokeur]. H katdAAnAn Beppokpaacia Aeitoupyiag eival amé 0 °C
£€wg 45 °C katd Tn @opTion kai -10 °C €wg 60 °C katd TNV xprion.

3. KpatAoTe pakpid atméd vepod.
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MBavég apvNTIKEG EMITITWOEIG

1. H xprion autou Tou TipoidvTog pTropei va Trpokaiéoel BAGBN otnv uyeia.

2. MNa dropa pe apvnTiKA avtidpaaon YETA TN Xprion autol Tou TIPOoIOVTOg, CUVIOTATAI N
XPAON UyPoU PE XAUNAGTEPN TTEPIEKTIKOTNTA O€ VIKOTIVN 1) XWPIG VIKOTIVN.
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Modo d’uso:

1. Accensione / spegnimento: basta aprire il coperchio dal basso e inserire due pile
18650 ad alta capoacita nel corpo della batteria. Premere il pulsante di fuoco 5 volte
in rapida successione per accendere e spegnere il dispositivo.

Nota:

(1). Si prega di regolare la potenza in un intervallo adeguato per in base
all'atomizzatore utilizzato prima dell'uso.

(2). Si prega di fare attenzione a non usare la batteria con guscio strappato per motivi
di sicurezza.

2. Funzione di blocco tasti: mentre il dispositivo & acceso, premere
contemporaneamente i due pulsanti di regolazione. Questo alternera la funzione Key
Lock e Key Unlock.

3. Funzione porta micro USB: la porta USB pu6 essere utilizzata per caricare e

aggiornare il firmware. Si consiglia di togliere le pile e caricarle tramite un caricatore
esterno.
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4. Cambiare la modalita di visualizzazione: premendo contemporaneamente i pulsanti
di regolazione sinistro e destro nello stato di arresto, il display dello schermo ruotera
di 180 gradi. E quindi possibile visualizzare lo schermo da due tipi di angolazioni
tramite questa operazione.

Impostazioni generali:

Cambiare la modalita: quando il dispositivo € acceso, premere il pulsante di
accensione 3 volte in rapida successione, quindi premere il pulsante di regolazione
sinistro o destro per spostarsi tra TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS / TCR (M1, M2, M3) /
Modalita VW.

Regolazione della potenza / temperatura: in modalita VW, la potenza puo essere
regolata premendo i pulsanti di regolazione, destra per aumentare e sinistra per
diminuire; In modalita TC / TCR, la temperatura pud essere regolata premendo i
pulsanti di regolazione, a destra per aumentare e a sinistra per diminuire.

Nota:
1. La modalita TC-SS & adatta alla bobina SS316.
2. Quando si utilizza la bobina normale o la resistenza della bobina utilizzata &
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superiore a 1,50hm nella modalita TC, il dispositivo passera automaticamente alla
modalita VW.

3. Quando la bobina Kanthal viene applicata in modalita TC / TCR, il dispositivo passa
automaticamente alla modalita VW.

Altre impostazioni:

Mentre il dispositivo & acceso, se si preme il pulsante di accensione e il pulsante di
regolazione destro, si accede al menu delle impostazioni. E possibile bloccare /
sbloccare la resistenza della bobina in modalita TC / TCR, scegliere un parametro da
visualizzare sull'interfaccia principale, attivare / disattivare la modalita invisibile,
attivare / disattivare il logo personalizzato, controllare la versione del firmware /
hardware, controllare la tensione della batteria, attivare / disattivare la funzione di
preriscaldamento in modalita VW e impostare il valore TCR in modalita TCR (M1 / M2
/ M3) semplicemente premendo il pulsante di regolazione per spostare o regolare e
premendo il pulsante di fuoco per confermare. Dopo aver completato le impostazioni,
spostarsi sull'icona ESCI e premere il pulsante di accensione per confermare e
tornare all'interfaccia principale.

Garanzia
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Si prega di consultare i vostri distributori WISMEC per la politica della garanzia. Noi
non siamo responsabili per qualsiasi danno causato da un errore dell'utente.

Questa garanzia ¢ valida solo per i prodotti autentici WISMEC e il periodo di garanzia
¢ valido dalla data di acquisto da parte dell'utente finale.

Attenzione

1. Si prega di tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani o non fumatori,
donne incinte o in periodo di allattamento, o persone allergiche o sensibili alla
nicotina.

Controindicazione

1. Il prodotto debe essere riparato solamente da tecnici Wismec. Non tentare di
riparare il dispositivo da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali.
2. Non esporre il prodotto ad alte temperature o a condizioni di umidita, in quanto cid
potrebbe danneggiarlo. La temperatura di funzionamento appropriata & da 0°C a
45°C durante la carica e da -10°C a 60°C durante ['uso.

3. Tenere lontano dall'acqua.
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Possibili effetti avversi

1. L'uso di questo prodotto pud causare danni alla salute.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo I'utilizzo di questo prodotto, si consiglia
di utilizzare il liquido con contenuto di nicotina pit basso o senza nicotina.
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